NETVOR HINDUKUSE

01. Pod horskymi Stity

Sance, Ze vézeni nékoho napravi, je asi tak velkd, jako
chtit porazit v pokeru faleSného hrice s cinknutymi kar-
tami. V krimindle pfijdete o posledni kousek dtistojnosti,
basa vds zlomi, nebo zabije. Jesté je tady ale jedna moz-
nost, sdhnete si na vlastni dno, vrdtite se k zdkladnim in-
stinktdm svych pfedkd, k pudu sebezachovy a pak prezi-
jete. MoZna.

Phil Raymond Marlowe tohle védél, znal to pravidlo
preziti, kterému se fika zdkon silné€jSiho. BohuZel ne-
disponoval takovymi fyzickymi proporcemi jako jini
trestanci, pouze doufal, Ze zuroc¢i bojové zkuSenosti
z frontové linie, obratnost a hlavné inteligenci, aby pfe-
konal nastrahy vézeni Zivy.

Sed¢l venku na rohotzi, kterou si vytdhl z precpaného
barédku, a uZival si ¢erstvy vzduch a podvecerni slune¢ni
svit. Za cigaretu by upsal ddblu dusi, ale posledni tabdk




LIBOR MACHALA

vyttepal z kapes saka a vykoufil ho v novinovém tutrzku
pfed tfemi dny.

ZadrZovaci policejni cela v Kabulu, z které ho prevez-
li minuly tyden, byla luxusnim hotelem v porovnani
s touhle véznici za méstem. Krimindl byl postaven z par
hlinénych bardka na kamenité plose, pfed dfevénou pa-
lisddou s véZemi pro straze rozviral hladovou tlamu hlu-
boky pfikop. Nemusel si pfedstavovat, jak dopadli od-
souzenci, ktefi se pokusili realizovat myslenku na uték,
vybélené kosti na dn€ hovotily za vse.

Zuvah ho vytrhl stin, velky stin muZze, ktery se postavil
mezi né€j a slunce. Mohutny chlap s by¢i §iji i pohledem,
§irokd ramena si pravdépodobné zase ptjcil od horské
gorily. Podle délky zanedbaného vousu sbiral bohaté
zkuSenosti v mistnim vézeni uZ néjaky ten pdtek. Zeb,
nekorunovany vlddce kabulského lagru, kterému bylo
radno se vyhnout $irokym obloukem.

»Mads hezky boty,“ pronesl klidné Zeb.

Marlowe hodil pohledem k botdm, na miru Sitym
z buvoli kiiZze s pevnou, ale pohodlnou podrazkou. Jestli
si detektiv na nécem zaklddal, tak to byly praktické a po-
hodIné boty, které musel nosit na nohou pfi celodennim
sledovédni, béhani nebo stfetu s pfipadnym protivnikem.
Bot se rozhodné nehodlal vzdat lacino. Nendpadné hma-
tem zkontroloval piitomnost jednoduchého obusku vy-
robeného z nékolika kamenti nacpanych do ponoZzky,
ukrytého v rukdvu saka.

»De€kuji,” fekl Marlowe suSe. ,Je to kvalitni Sevcovska
prace z New Orleans. Jestli mas zajem, mtZu ti doporucit
skvélou obuvnickou dilnu.”
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»Nechci jiny, libi se mi tyhle,“ uchechtl se vousac
a ukdzal na detektivovy nohy.

Phil Raymond Marlowe pokicil kolena, hodil okem
na Zebova chodidla, za jejichZ velikost by se nemusel sty-
dét ani vzrostly grizzly.

»Délej, sundej je,” porucil Zeb.

»,Budou ti malé,”“ oponoval detektiv. ,Je to vidét na prv-
ni pohled, Ze ti nepadnou. Mas moc velké nohy.“

»10 je mi u prdele,” zvysil trestanec hlas. ,Zouvej se,
vyménim si je za kus Zvance.”

Marlowe si v8§iml, Ze uZ ziskali pozornost spoluvézina
i straznych na ochozech vézi. BohuZel to vypadalo, Ze
dozorci nehodlaji do sporu zasdhnout, pravdépodobné
podle gest nyni uzavirali sdzky, kdo odejde z konfliktu
jako vitéz. Svj kurz proti Zebovi nevid€l zrovna razove,
dnes byl jisté za outsidera.

»lak délej! Mam ti sakra pomoct?“ dal si vousac ruce
v bok.

»,Dobfe, hned ti je ddm,“ fekl Marlowe, aby uchlacholil
Zeba. Védél, Ze bude mit nadéji vyhrat nad nelitostnym
obrem jen tehdy, kdyZ zautoci rychle a necekané.

Phil pokr¢il jeSté vic nohy, pfedstiral, Ze si chce rozva-
zat tkanicky, misto toho se ale vymrstil do stoje, spustil
improvizovany obusek z rukdvu, machl pravackou a za-
sdhl vousace do hlavy.

Zeb zachroptél a zavréavoral.

Marlowe mu nechtél dat Zddnou $anci, aby se vzpama-
toval, bota z buvoli ktZe vyletéla vstiic Zebovu rozkroku
a v plné sile zasdhla varlata.

Vousac Sel do predklonu, vrazil si ruce do tfisel a zavyl.
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Phil chytil levackou obrovy vousy, pfitdhl mu bradu
jesté niZ a zaroven vymzistil pravé koleno, aby ho zabofil
doprostted Zebova obliceje. Byla to pfesna prudka rdna,
kterd zabolela i detektiva.

Zeb Sel k zemi, zkroutil se do klubic¢ka a sténal.

Marlowe v&dé€l, Ze by mél vousdce dorazit. Jestli Zeb
pfezije, méa do konce svého pobytu ve vé€znici nebezpec-
ného nepfitele, ktery se bude chtit pomstit a muZe ho
v budoucnu zédkeiné€ ve spanku zardousit. Nedokdzal ho
zabit, svijejici se chlap na zemi mu pfipomnél kamarddy,
které ztratil ve vélce pfi plynovém utoku.

»1ady mas mou botu,” vykfikl Phil, dupl Zebovi na lo-
ketni kloub pravé ruky, slySel charakteristické kiupnuti
ldmanych Kkosti.

»Jesté nékdo néco chce?” vyktikl Marlowe na trestance
a demonstrativné€ mavl provizornim obuskem.

Mezi vézni to uznale zahucelo, zacali se rozchdazet
a zivé debatovat o probéhlém stfetnuti. StrdZe na véZich
se dohadovaly, kdo shrdbne vsazené penize. Na Phila si
dnes nikdo nevsadil.

Detektiv zvedl rohoZ a poloZil ji o kus dal od sténajici-
ho vousace, v klidu se natdhl, aby si vychutnal posledni
slunec¢ni paprsky.

Odehranou rvackou si Phil pravé ziskal na pér tydnu
klidny spanek. Zeb si ho s nefunk¢ni pravackou netrouf-
ne znovu napadnout a u ostatnich trestanct dosahl vel-
kého respektu. Ve vézeni jste bud’ ovce, nebo vlk, Mar-
lowe zrovna vycenil zuby a stal se vlkem.

* % %
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DepeSe ze zastupitelstev z celého svéta i prepisy Sifro-
vanych raportt britskych agentt leZely v kupé€ na stole
pfed plukovnikem Ianem Flemingem, $éfem tajné sluzby
Jeho Velicenstva Jitiho VI.

Dukladné procital kazdou zpravu, vyhodnocoval
v hlavé jeji vyznam, neZ ji odloZil na jednu z hromddek
na pracovni desce.

Zaujalo ho hlaseni z kdbulské expozitury, peclivé ho
prostudoval, oteviel sejf a vyndal Sanon oznaceny Top
Secret: Gotteskampfer. Do pofadace zalozil depesi z Kdbu-
lu, opustil kanceldf, vystoupal po schodech o jedno patro
a pfesel celou chodbu ke dveiim, za kterymi sidlil jeho
$éf, kontradmiral John Godfrey.

Kontradmirdl ho pfijal bez ¢ekdni, sotva se Fleming
posadil do kozeného kfesla, pfesli k véci.

»Mate néco nového, plukovniku?“

»,Dnes jsem dostal do rukou depesi z Kdbulu, pane,”
pronesl Fleming. ,Vypadd to, Ze znic¢enim tajnych labo-
ratofi ve francouzském klastefe to neskoncilo. Pokusy
nacistickych pohlavara o vytvofeni némeckého super-
vojaka, znamé jako projekt Gotteskdmpfer, pokracuji.”

»JistéZe to neskoncilo,” pronesl kontradmiral. ,Téhle
myslenky se nevzdaji, obzvlast kdyZ uZ ziskali prvni pfi-
znivé vysledky. Méli jsme Stésti. Po poZdru se dochovalo
par dokumenttd, ze kterych je zfejmé, o co Némcum $lo.
Proto jsem vds osobné povéfil, abyste pdtral, kdy se znovu
0 néco podobného pokusi. Tak mi feknéte, co jste zjistil?“

»,V Kébulu se objevili John Francis Smith a Phil
Raymond Marlowe,” odpovédél Fleming. ,Ti Americané,
ktefi se pfipletli do potycky ve francouzském klastere.”
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Godfrey oteviel krabicku ze slonoviny s doutniky
a nabidl podfizenému, Fleming gestem odmitl a vytahl
vlastni cigarety se smési tureckého a balkanského tab4-
ku, ktery mu specidlné michala londynskd firma Mor-
lands.

»Smith a Marlowe se ukdzali ve spole¢nosti ruského
spisovatele Maxima PeSkova a jedné ruské emigrantky
jménem Anna Digun Ermstan.”

~Myslite, Ze to jsou soveétsti agenti?”

»Peskov je zndm svym odmitavym postojem Kk sovét-
skému reZimu a na Annu Ermstan je vystaveny v Rusku
zatykac. Je podezfeld z vraZzdy dvou muZzi. Jeden z nich
byl vyznamny sovétsky komisar.”

»MuZe to byt pouze kryti,” namitl kontradmiral, ko-
necné se mu podafilo zapdlit si velky doutnik.

,Beru v uvahu vSechny moznosti, pane. Nevéfit ni-
komu je moje prdce. Provéfil jsem i ty Americany. Mar-
lowe je nedtilezitd postava, soukromy detektiv nékde
od zdpadniho pobftezi Statd. Pravdépodobné pracuje
pfimo pro Johna Smitha. Smith uZ je zajimavé;jsi osoba,
kontroverzni byznysmen. Béhem nékolika mésict vy-
budoval spole¢né€ s jistym Alastairem Durandem jednu
z nejvétsich obchodnich spole¢nosti v Louisiané. Mimo
viditelné aktivity se podnik patrné zabyvd pasSovianim
kontrabandu do Unie, Mexika i Kanady. Pfed jeho pfi-
chodem do New Orleans jsme o ném nenasli Zddné za-
znamy.“

»1Teba jste jen Spatné hledali,” kontradmiral vyfoukl
hutny kouf.

Fleming ptikyvl, $¢f ma vzdycky pravdu.
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»Neni agentem Konfederace?” zeptal se John Godfrey.
»Nikdy jsme neméli dopustit nezavislost americkych ko-
lonii.”

,Konfederace i Americkd Unie ted maji svych starosti
dost, zejména v indidnskych teritoriich. Jejich zpravodaj-
ska sluZba je na trividlni drovni. Nemaji ani zdani, co se
déje v Evropé. John Smith bude nanejvys prohnany ob-
chodnik, ktery zavétfil dobry k3eft. Kdyby se mu dostala
do rukou surovina, z které Ize produkovat supervojéky,
tak ji proda nejvyssi nabidce.”

,2Dobrd,“ mavl rukou kontradmirdl. , Co ddl, co se sta-
lo v Kdbulu?“

,Podle hlafeni plukovnika Creightona SmithtGv tym
prondsledovalo némecké komando sturmbannfiihrera
Krauseho.”

»Walter Krause?” podivil se Godfrey. ,Ten spadéd pfimo
pod Himmlera. Tohle bude néco velkého.”

»Mdam informace, Ze se Smith pfed Kdbulem kritce
ukdzal i v Némecku. Ma néco, co nacisti chtéji a tvrdé
po tom jdou. Kratce potom Himmler vypustil nendpadné
informaci, Ze extremisti¢ti anarchisté odcizili schranku
s prudce nakaZzlivymi bakteriemi.”

»,Uumim si to spojit dohromady, plukovniku,“ pokyval
hlavou kontradmirdl. ,Za projektem Gotteskampfer stal
Himmler a jeho muZi jsou ted v Kdbulu. Smith jim nese-
bral Zddny bakteriologicky materidl, ale latku na vyrobu
supervojdka.”

»Mame na misté jednotku nasi rozvédky pod vele-
nim plukovnika Creightona. Mdm jim dat p¥islusné roz-
kazy?“
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»Vylouceno,” reagoval rdzn¢ kontradmirdl. ,Tuhle z4&-
leZitost nelze svéfit telegrafni siti. Situaci provéfite vy
osobng.”

»Provedu, pane.”

»,Dam vam k dispozici jednu ze vzducholodi britského
namofnictva a lette do Kabulu. Okamzité.“

Plukovnik Ian Fleming vstal z kfesla, zasalutoval

a opustil kanceldf kontradmirala Godfreye.

* k%

Nebetyc¢né Stity hor chladné shliZzely na Johna Kovdfe
a Annu postupujici pomalu kupfedu po obstojné schid-
né stezce. Proplétali se strzemi, obchdzeli skalni masivy
a mohutné kameny spadlé ze srazi. Zastavili v udoli, kte-
rym protékal uzky potok, na jehoZ biehu rostla ojedinéld
kfoviska.

JFK napojil a nakrmil ryzdka, jediného kong, ktery jim
zbyl. Byl na ného opatrny, nesl na svém hibeté zdsoby,
které mohly rozhodnout o pfeziti v divoc¢iné.

Opfel se zddy o kamenny kvadr, odpocival, nohy mél
odfené od ostrych kamenu. Pozoroval Annu, dopliujici
prazdné cutory. Od boje s monstrem Miillerem spolu té-
méf nepromluvili ani slovo. Mél pocit, Ze knéZna snasi
uskali cesty relativné dobfe, na to, Ze musi pokracovat
peEsky.

»Jak daleko to muZze byt do Kdbulu?“ vyslovila Anna
svou myslenku nahlas.

»INEKkolik dni cesty. Se dvéma konmi,“ odpovédél John
a podivil se, Ze to fekl tak klidné. ,S jednim koném
o néco déle.”

10
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,Brzy musime narazit na néjaké lidi. Ziji vude, v pous-
ti, na planich, v hordch i na mrazivé Sibifi,“ pokusila se
knéZna o tusmeév, aZ ji zabolely popraskané rty.

»IN€koho potkdme. Dostaneme se do né&jaké osady.
Odpocineme si, najime a ptj¢ime si, nebo koupime dru-
hého koné.“

,N&koho potkdme urcité. Jen at to jsou dobfti lidé, ne
lapkové a banditi,” poznamenala Anna

Kovif souhlasné pokyval hlavou. Stéle vstfebdval ne-
ddvné udalosti. Ve svatyni Olmo lungring nahlédl do ji-
ného svéta. Svéta plného astralnich bytosti, démonu. Pfi
boji s Miillerem mu bohyné Sipai Gjalmo seslala svou
moc. Silu, mrstnost, véaleCny vztek. Byl v té chvili sdm
sebou, nebo ho zcela ovlddla bohyné? Chapal, Ze takhle
néjak ziskal silu Miiller a moZnd uZ i dalsi nacisti. Staci
mit obrovskou viru v sebe, véc, za kterou bojujete, a by-
tost tam na druhé strané...

»11api vads néco?“ zeptala se Anna.

JFK mavl rukou.

»,Dokdzal jste, Ze lze uskutecnit spojeni s bohem pfes
artefakt.”

»S bohem? Ja nahlédl za oponu, na druhou stranu.
Temnou stranu. Vyckavaji tam démoni, ddblové.”

»,Ud¢lal jste dobfe, Ze jste kapalu znicil,” snazila se ho
uklidnit knéZna. ,UZ z ni nikdo nenavdZe spojeni s témi
bytostmi.”

»,Co kdyZ existuje vic takovych artefakti?” wvyslo-
vil John obavu. ,Sama jste vidéla to mnoZstvi kapal
na Wewelsburgu. Himmler a jeho lidi si poloZi stejnou
otdzku a budou hledat a experimentovat.”

11
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Anna mlcela, sama hledala odpovédi.

yPljdeme radéji ddl, musime do setméni najit vhodné
misto na pfenocovani,” rozhodl JFK. ,Na diskuze bude
cas, aZ budeme v bezpeci.”

Anna se bez dalSich slov zvedla a ndsledovala Johna
s ryzdkem, mifili do horského prismyku. Vypadal, jako
by kompaktni skalni masiv nesmirnad sila roztrhla v ptli.
JEK se podival nahoru, sténa byla hola a prudkd, mél po-
cit, Ze se oba okraje strze pod nebem dotykaji.

* % %

Po celodenni dfin€¢ byl Marlowe unaveny k smrti. Pra-
ce trestancu byla tézka a tvrdd, tesali do kament Skviry
a otvory, do kterych vrazeli dfevéné kliny. Dalsi skupina
véznh fadu klinu zalévala vodou, aby dfevo nabobtnalo
a trhalo ze skdly celé kamenné bloky. Po oddé€leni od ska-
ly balvany opracovdvaly dalsi ¢ety odsouzenct.

Pokud Phil zvaZzoval aték, vid€l jako jediné feSeni unik
pravé z kamenolomu, dostat se ven z aredlu lagru bylo
podle ného neredlné. Musel myslet na moZnost utéku,
s kazdym dal$im dnem ztrdcel nadéji, Ze se objevi JFK
a pomtiiZze mu z vézeni.

Vousatého Zeda od souboje ve véznici nezahlédl, moz-
nd byl umistén do néjakého vézenského lazaretu, nebo
ho dorazili spoluvézni, kterym v minulosti ubliZil. Ne-
mohl vyloucit ani likvidaci strdZnymi, kdyZ se stal prace
neschopnym.

Aniz by to Marlowe chtél, pdr dni po potycce se ko-
lem ného vytvofila skupinka trestanct, ktefi v noci spa-
li kolem n¢&j, chrdnili ho, poméhali mu v kamenolomu

12
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a dokonce mu ddvali ¢ast svého piidélu stravy. On svym
respektem chrdnil je a oni mu to opldceli. Pfislo mu to
zabavné, ziskal vlastni gang. Jinak mu ov8em do smichu
moc nebylo.

VSechno se v Kdbulu sebé&hlo néjak rychle. Pfi no¢ni
potyc¢ce omylem prastil policejniho tfednika. Soupli ho
za katr do zadrZovaci cely a po sdéleni obvinéni, Ze na-
padl ufedni osobu, mu byl pfidélen pravnik. Pravnik si
fikal, ale byl to spiSe tlumoc¢nik mezi Marlowem a soud-
cem.

Ve fraSce, kterd si fikala soudni proces, byl béhem pul
hodiny odsouzen k deseti letdm nucenych praci. Advo-
kat mu py3né fekl, Ze ma $tésti, za takové provinéni se
béZné& udéluje doZivoti, nebo trest smrti. V podminkdch
kabulské véznice to bylo ale jedno, deset let, nebo dozi-
voti. Nevéfil tomu, Ze by tu dokdzal pfeZit déle neZ tfi
roky. Mtze se smrtelné zranit v kamenolomu, onemoc-
ni, nebo se jednou najde né&jaky dalsi Zeb, ktery ho pte-
kvapi a utluce.

Po ndvratu z kamenolomu do lagru si vytdhl rohoz
na své oblibené misto, byl hodné unaveny, ale nechtél
usnout. Posledni dobou se mu vracely staré no¢ni mury,
vide€l ve snech padlé druhy z francouzské fronty, jejich
tvéare poktivené hriizou pfi umirdni po utoku plynem. Po-
mohlo by mu par dousk alkoholu, nebo alesporti cigareta.

Rachot rumpdlu upozornil Marlowa i v§echny ostatni
trestance, Ze straZni spustili na provazech dfevény pfechod
pfes ptikop. V tuhle dobu to bylo nezvykl€, most se spou-
Stél pouze pti odchodu a néavratu ze zaméstnédni, nebo pii
umisténi novych véznh do tdbora. Hlavni dozorce Hamid

13
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s dal$imi ¢tyfmi dozorci vesli do lagru a nevedli Zddného
novacka v poutech. Hamid se rozhlédl a s doprovodem
zamifil pfimo k Philovi. Vézni se klidili z jejich dosahu,
nikdo nechtél pfijit do rdny tvrdym obuskim.

,Pljde$ s ndmi,” houkl hlavni dozorce anglicky
na Marlowa.

»Moment, kouknu se do diafe, kdy mam volno,” za-
vtipkoval detektiv.

Jeden z dozorct vykrocil a rozméachl se obuSkem.

Hamid ho zarazil gestem ruky.

»,Chépu,” fekl rychle Marlowe, nechtél schytat ranu.
»Myslim, Ze se mi to hodi pravé ted.”

Spoutali mu ruce pfed té€lem smyckou z konopného
provazu a vedli ho k padacimu mostu.

Marlowe v sobé& rozfoukal jiskiicku nadé&je, Ze se z hor
vratil John a ptiSel na zpuasob, jak ho vytdhnout z vézeni.

Po padacim mostu opustili lagr rovnou do spravni bu-
dovy postavené z kamene a dieva. Odvedli ho do mist-
nosti se dvéma Zidlemi, na jednu z nich ho nechali
sednout. Zistal o samot€, prohliZel si strohé, na bilo
omitnuté stény.

Nezaslechl kroky, Ze by nékdo pfichézel, pouze leh-
ce vrzly dvete a vstoupil plukovnik Fleming. Zastavil se
u neobsazené Zidle, ml¢ky si zapalil cigaretu.

yPoslal vds John? John Smith?“ promluvil jako prvni
Marlowe a pokusil se naséat cigaretovy dym, $ifici se mist-
nosti.

»Ne, neposlal,“ fekl Fleming stroze. ,Naopak ja hle-
dam vaseho $éfa. Reknete mi, kde najdu Johna Smitha?
Je téZ ubytovany v takovém nébl hotelu jako vy?“

14
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»,Kdepak, John si nepotrpi na luxus, urcité prebyva
ve skromnéjsich podminkdach.”

»Vypada to, Ze vas nechal ve S$tychu,” povzdechl si plu-
kovnik. ,MoZnd bych pro vds mohl néco udé¢lat ja. Pokud
mi feknéte, co jste tu méli za ukol.”

Marlowe se usklibl. ,Nejsem hlupdk, Flemingu, abych
vam vSechno dal hned na stfibrném podnose. Popovida-
me si, ale nejdfiv mé vytahnéte z téhle diry.”

Séf britské tajné sluzby se zamyslel. ,Pokusim se to za-
fidit, nebude to hned. Jestli mi potom vSechno nevyklo-
pite, tak vdm tahle basa bude ptipadat jako rdj.“

,Urcité mé najdete na stejném misté€, zatim se nechys-
tdm zmeénit misto pobytu,” podotkl ironicky Marlowe.
Zpatky do lagru se bude vracet nerad, ale vidina brzké
svobody mu vlila do Zil novou silu.

UZ za tfi dny sedé€l Marlowe v zapadlé kanceléfi brit-
ského zastupitelstva v Kabulu. Sttl s loupajicim se lakem
a lampou, namifenou smérem k rozvrzané Zidli pro vy-
slychaného. Tohle uz parkrat zaZil na policejnich stani-
cich zdpadniho pobieZi ve Statech, kdyZ strkal nos do za-
leZitosti, které nebyly polddm po chuti. Chybél tu pouze
néjaky ranaf s vyhrnutymi rukdvy kosile, pfipraveny dat
tu sprdvnou ranu do zubu.

»led chci slySet pravdu, Marlowe,” stdl nad nim Fle-
ming.

Marlowe si spontdnné olizl dolni ret, poté co ucitil
kouf z Flemingovy prdvé zapalené cigarety. Za jeden Sluk
by moznad i vrazdil.

,Cigaro by nebylo, Séfiku?“ fekl drze.
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Ze sttibrné tabatérky se na ného usmadlo sedm thled-
né ubalenych tabdkovych vdleckua. Dychtivé po jednom
z nich sahl. Sotva mu plukovnik pfipdlil, vtahl kouf
poZitkdfsky do sebe. Podrzel dym v plicich jako néjaky
poklad, neZ ho pomalu vypustil ven.

Detektiv védél, Ze musi dat Flemingovi pfiméfené
mnozstvi odpovédi, aby ho ¢dste¢né€ uspokoijil a zdro-
venl navnadil na dal3i spoluprdci. Zabalit néjakou tu lez
do pravdy, dat jen ¢aste¢né odpovédi. Pouhd skute¢nost,
Ze je Fleming osobné v Kdbulu ddvala najevo, Ze Brit uz
néjaké informace ma a néco dal3iho tusi.

,Kde mam zacit?“

,Co jste sebrali nacistim, Ze jim stdlo za to, hnat se
za vami aZ sem?“ poloZil otdzku Fleming.

»lajnou zbran, plukovniku. Nebezpe¢nou tajnou
zbran.”

,Pokrocili s mutaborem?”

Marlowe se podival Flemingovi do o¢i. ,Vite toho hod-
né.”

Séf tajné sluzby se triumfalné usmal.

JenZe toho nevis dost a na celou pravdu nejsi pfipraveny,
pomyslel si detektiv.

»Jak jsou daleko? Ptikrocili k sériové produkci pro ar-
mdadu?“

»,O vyrobé zatim nic nevime,” odpovédél popravdé
Marlowe. ,Vylepsili schopnosti produktu.”

»Jak vylepsili?“

,To pravé zjistuje John Smith. UZ nejde o mutabor. Na-
cisti pfisli na jiny, efektivnéj3i zpusob, jak vyvolat zvl4st-
ni schopnosti.“
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»Jaky zptisob?“ zamracil se plukovnik. ,A co s tim ma
spole¢ného Kdbul?“

»10 pravé ovéiuje John. Domniva se, Ze je v hordch né-
jaky katalyzdtor. Néco, co ovliviiuje hladké spusténi té
tajné zbrané.”

»Co je to sakra za zbran?“ Flemingovi zacaly povolovat
nervy. ,Novy chemicky vzorec?“

»Na to by vam pfesné odpovédél John,“ reagoval Mar-
lowe. ,Jsem pouhy zaméstnanec firmy Durand a spol. Vic
toho nevim, a i kdybych véd¢l, jsem vazan mlc¢enlivosti.”

»,Nehrejte si se mnou, Marlowe,“ fekl popuzené Fle-
ming, ,nebo vds str¢im zpatky do basy.”

»Abyste se dovédél vic, budete si muset promluvit
s mym $éfem.“

»Kde ted’ je John Smith?“

»V horédch. Severozdpadné od Kabulu.”

»10 je pfilis Siroky pojem.”
kde ho hledat. A neméli bychom ztracet ¢as. Sli po ném
Némci.“

»Sturmbannfiihrer Krause a jeho lidi.”

,Jste informovan vic neZ dobfte,” fekl uznale Marlowe.
,Proto nemtZeme otdlet.”

Fleming si nervézné prohrébl vlasy.

»MUZu se na néco zeptat jad?“ prolomil ticho detektiv.

Plukovnik ptikyvl, aniZ by se na ného podival.

»Jak jste mé dostal z lagru?“

»,Ozndmil jsem soudci, Ze jeho rozhodnuti napadnu
u vys$3i instance, protoZe nebyla dodrZena vSechna za-
konnd prava obvinéného. Na druhou stranu jsem mél
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i druhy navrh. Uhrada vSech soudnich naéleZitosti, vcet-
né odskodnéni postizeného. Vybral si druhou variantu.”
»LakZe uplatek,” konstatoval Marlowe.
Fleming pokr¢il rameny. , At jste v Anglii, nebo Afgani-
stdnu, musite mit ostré lokty a penize.“

* k%

Scharfiihrer Miller nutkavé citil, jak ho prastary pud
tahne dal udolim. Pét ulovenych hlodavcd, kterym vy-
sdl krev, ho nezasytilo, pro dalsi postup regenerace tkané
potieboval vét3i piisun energie. V zadni ¢asti udoli citil
potravu, dvounoha stvofeni fikajici si lidé mu poskyt-
nou sva srdce, krev, jatra i svalovou tkdn, nasyti hlado-
vou temnou jamu hluboko zasazenou v samotném jeho
nitru. Ale je3té tam bylo néco, co ho pfitahovalo jako
magnet. Torzo kapaly, fragment, ktery zbyl z lebky, ho
zval k sobé. Musel artefakt vytrhnout z rukou bezvércta
a pfinést Cerstvé obéti. Musel to volani vyslyset.

PliZil se mezi balvany, védél, Ze by mél pockat do sou-
mraku, skryt se pod rouskou tmy, ale nemohl si pomoci.

Jeden z jezdcu plukovnika Creightona se opozdil, v z4-
tylku ucitil zvlasStni pocit, jako by ho nékdo pozoroval.
Pomalu se otocil v sedle, zahlédl rozmazané pohyb. Po-
sledni véc ve svém Zivote.

Miiller v sobé vybicoval instinkt dravce a pohyboval
se nadlidsky rychle. Ve skoku srazil muZe z kong, rozer-
val mu zuby hrdlo a zptisobil tepenné krvdceni. Schar-
fiihrer ptitiskl usta ke gejziru rudé tekutiny. Nejen krev,
ale i strach a utrpeni umirajici ob&ti mu vlévaly do Zil
nove sily.

18



